La
Birn
[ake

)

A 4
‘ II "’ \\
/A
( i o - ‘

Mall
NORTHLINE OIGDE GUASH

* Aéroport\ International

SAMUEL CHAMPLAIN
INTERNATIQNAL Airport

|
]

(
)
B
\
5

| )

Y
)
R

-

" -
/ = ' _ | j ““, tain
vy, A ’ ‘\'
any oy ; ~f » 1
N L 2 : ,
N j /3
| E — T / “I'>
[ - ‘ Hlss \ HopTtqT g
= LI LTI b
LEVERVILLE T Cemetery
T_E 1 HARCOTKE SQUNT -
\?\ BONSECOUR o8 <A\ \ \ <
\ Park 1 O D y
| Tmoltiere MOTAPE Ceon y . X N\ ,' ‘ " Z ) < x—\
RN K s N | / B
‘ N\ L N \(\ R o I Ea 8 arc(EXt) ‘ ////
y f « 74

%

<<
dWASNTOM

dVOSOO19

P

/

\

1
/ {I\ ] — UFFERI /
N 7 D __)\ \s ast)Pa
% z QB Lac
(@) [
/\ {

| ee—— !

Eastmaps Canada Limited, 1755 Marine Drive, Breadalbane, New Brunswick E5V 3N4
COMPILED, REPRODUCED AND LITHOGRAPHIED IN CANADA A\
COMPILE, REPRODUIT ET LITHOGRAPHIE AU CANADA t BN L TLY /
] —
Trademark of Eastmaps Canada Limited _R’L_N Q) 4 Lak

s - aKke

T opital Geréhal de o 2

\ GL CAP .
Genenal Hospital .
| ’ Centr, merci
I Y L SROWN

)

|

|

|

fa
)

\ Basin B L ’ ETE

Numéros des échangeurs et sorties
Interchanges & Exits Numbers

[l : ]
ORRS' POINT X — e 0 \\,b
STUART TOWN - = S |
ST ANDREWS \ N
BLACKS HARBOUR A\ N\ 2 !
N -] \ \\\:s
Y ‘ 1 > '
|
- 1) |
7 e
B R K Lﬂ‘ | Base Militaire
p T § 1 LELAND
L1 Rgdearas 4 o
/R( f >~ a & L 93 | Military base
- - — ¥ AmEm
A i < W —
/ N HEIGHT . \’: & N
ﬂ LE ] A LELEL] 7 ! <\r | ﬂ q
w [H - J " - =~
S ! Dy A =N
: 3 A 1
: \__\ 7 I , — :
w T om| H
SEEN o eedotine s CIRis Wrgn ju LA — ! erntre Adminjsfr !1.T'_7'7 i .
, 2 = = e 1 1shdllbkc 0/mes] IMIK O/ Loociim ;
= T~ STaf ® ‘ i " Harbour 3 \
AN = N\ \ — T_
' < y. ffilce [dy Toux —\ Off icedm Tourism Navy Yard
Ie - B.Oq AmCF Vx G149 / Gloosghp .~ 2 l
aurist i o —|
7 ! 7 To ’, » E
= ’ ¢
M L - 1
) TED Aort eoprge
B A e
o - - \\ o,
6
1 | ™| \ Bassin
\ Lac Q ' Musée q MIDJIC
u =\ WHLEAkTCN = = = D DAZZLESHIP BT | | - Basin
2 | ake a 11e | Museum q
: ) sl s McDOUGALL o2
. e = — ,/ ~\ S/ F N SO AT A Terminal _ Harbour
. - . DN y L \ ‘
olllg1158 lllgg134 1M 5 A ORRS POINT ‘ ‘\
Terminal \ | 5 .
O. UE SHAMHTAIN MY 3\ S~ \) 'S “’\ dsis 1/
" I ~\ \ _/ M ot | MAGAGUADAVIC
9rc gLMS]T
GLOOSCAP-KOLUSKAP 6 — ( N e LN A
. . o ﬂ N S BOCABEC MARY - | IGHT ; . N
et environs - and vicinities B [ ',‘ N TEL cave [ Island N ”
N ’ ‘ ’ P A — 4 , \
1 2 kn 7 ; _ > || ’ N
l i \“/« L7 \ Havre
‘/’ — Universite’a I $or \ CLARK'S
- NOUVEAG"BRUNSW | /§<®( A Harbour .S.C 1
Terrains institutionnels NEW BRUNSWFCK Q ‘33 ° M
Government/Institutional Areas 5 Uni (] L] 5/49,( \
/_< ’ \
Centres commerciaux ‘ — . 7 /\(6 \
Shopping Centers 5 Ba 1e BIG Bay /7 \
.
Zones industrielles _ o / ©
Industrial Areas I]e /7 \ _
Spoan v A
parcs Isldnd (\ R NG
Cimetieres (974 ——\ M — “ —J Centre Scientifique - A
Cemeterios ) U ~ Y vine e Ile SDPHIE Island Ve
& R ) Sciences Center 1 \\\/
stations GKTA 4
GKTA stations /’ o MOC”t . g ) \ .
© e Croix | \ B6
Autoroutes Mountain N 4 \
Expressways o l/ r \
\
ko OAK HAVEN ", o ' BALE DE } E
KTOTON \
Autres rues T Mountain o\ I P A S S A MA O U 0 D D Y \
Other Streets \ N 1 \ B .
& . B A Y . assin
Chemins de fer 4 % \ \ Mc. Mahon
Railway Lines /_\/ Z(?”;t \
1 5
ST.STEPHEN ol \

Lignes & Stations RTS
RTS Lines & Train Stations

Terrains de Golf
Golf Courses

CHANMCOOK

NERN i u Tourisme
o\ luses\FOLLIOT
IRN FOLRIOT 'S\ Locks

Tourihst Off4
\\\ -/
\

Campings & Bases de Loisirs
Campings & Recreation Areas

O\

1 N >
o Kilmalrnock 1 \\ \\v ‘
T\ T s ‘ = e
Llac N Oq : 2\
u — [ee3
[ |

Crique Pagans Cove
Lake
/\/\/_/‘—’/-

\ >
vy i
O —
Pl C] : | i
B BALD HILL Pont R oA sioe ol W
| cANADA R §\

Ile
MINISTERS
n Island

[

0
2\

Marinas & rampes
Marinas & Boat Launching

Points d'intérét
Points of Interest

m Hopitaux
Hospitals

- \~~
/STATES 0 £~ Mont

CHAMCOO
Mountai

JUUDDY ST Y [ixs)e 4
NTOR ©

Centres d'information
Information Centers

¥

y
ab

/

R

) Phare de

Cks Green Point
Lighthouse

11

R

Important Satety Tips CROCI

Conseils de Sécurité I

Mémoria
EL DE CHAMPLAIN
E Ste CROIX ISLAND
Memorial

Moungain
Plaz

EASTH
TIME ZC

RN
NE

Ecole Polytechnique
VAN HORNE Seapor
Institute of Technology Embarc

« If your vehicle is bumped from behind, do not stop on the roadway
or shoulder. Drive to the nearest public area and call for police
assistance.

. Si votre véhicule est heurté par 1'arriére, ne vous arrétez pas
sur la route. Conduisez jusqu'a la zone publique Ta plus proche

ice du Toufkisme
‘\ Ste CROIX ISUAND \u
et appelez la police pour vous assister.
o If advised by another motorist of problems with your vehicle, do \

~ A Tourist Office
/ ) N
not stop until reaching a service station or well populated area iy i \ V4
« S7 un autre conducteur vous signale un probléme avec votre ~ "\ ,l [ ATLAN CAp Tourist 4 AN < BN §\ B -
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véhicule, ne vous arrétez pas avant d'avoir atteind une station- N
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service ou une zone habitée.
N\
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Golf Course
o If your car is malfunctioning, drive to a well-Tit area before
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stopping. Call the emergency road service : 1-800-546-33-12. S

« Si votre véhicule fonctionne mal, conduisez jusqu'a une zone bien D* KOIUSkap runSWlC \ 4/\/ o
éclairée avant de vous arréter. Appelez le Service Routier
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- Do not stop for flashing white Tights. Lights on Canada emergency
vehicles are red or red and blue.

- Ne vous arrétez pas pour des feux clignotants blancs. Les feux
clignotants sur des véhicules d'urgence au Canada sont rouges ou
rouges et bleus.

« Do not pick up hitchhikers under any circumstance. D* Glooscap = -
« Ne prenez jamais d'auto-stoppeurs, quelles que soient les
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d'Assistance au : 1-800-546-33-12.

« If someone on the road indicates they need assistance, do not stop.

« Ne vous arrétez pas si quelqu'un demande de 1'aide

« If you become lost, proceed to a Tighted public area. such as a
service station, for assistance

« Si vous étes perdu, rejoignez une zone bien éclairée, comme une
station service, pour vous renseigner.
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« Keep all doors and windows locked at all times.
.« Conservez toutes les portes et vitres fermées en toutes occasions.
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- Park only in a lighted area. Always check the interior and 5 Votre adresse ?lfosggg N5<19\g§6r;r213vv|ok SLavy Port ST . ANDREWS Harbour S -

exterior of your vehicle before you enter. "Great place to go for breakfast. The staff are friendly and speedy. Great atmosphere. " @das HOII}C de Fe...( 50; 519 3623 ' -
. Stationnez toujours dans les zones bien éclairées, vérifier LeinadN URBANSPOON.com orCar Service au Canada B 007) S
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for additional driving tips and important information on local driving rules, please refer to N
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